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Ohutusjuhised

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege |abi k&desolev
juhend.

Kéesolevas kokkupanemisjuhendis sisalduvad joonised on
suunavad.

Selle juhendi ettekirjutuste tiaitmata jatmise korral ei vota
tootja endale mingit vastutust.

Koik paigaldus- ja Ghendust6dd peab tegema vastav padev tehnik
kooskélas kohalike energiaettevétjate eeskirjade ja
ettekirjutustega. Kdigi nende t66dega seoses soovitame helistada
meie teenindusse.

Kontrollige andmeplaadilt, kas seadme vdimsus ja pinge Uhilduvad
elektripaigaldusega.

See seade on mdeldud Uksnes koduseks kasutamiseks ning selle
professionaalsetel voi arilistel eesmarkidel kasutamine ei ole
lubatud. Garantii kehtib Gksnes tingimusel, et seadet kasutatakse
sellele ettenéhtud otstarbel.

Enne igasuguse toiminguga alustamist tuleb seade elektrivérgust
vélja lUlitada.

Toitejuhe tuleb kinnitada mdodbli kiilge, et véltida selle
kokkupuutumist ahju véi pliidiplaadi kuumade osadega.
Elektritoitega seadmetel on kohustuslik maanduse olemasolu.
Késitseda seadet kogu paigaldamisprotsessi véltel ettevaatlikult.
Arge 166ge seadme pihta.

Arge muutke seadme sisemust. Kui see on siiski vajalik, votke
Uhendust meie tehnilise teenistusega.

Enne paigaldamist

Seadme ldheduses asuv médbel peab olema mittesuttivast
materjalist. Kihilised kattematerjalid ja neid kinnitav liim peavad
olema kuumakindlad.

Seda seadet ei tohi paigaldada kulmiku, pesumasina,
ndudepesumasina jms peale.

Pliidiplaadi paigaldamiseks ahju peale peab viimane olema
varustatud sundventilatsiooniga. Kontrollige ahju médtmeid
paigaldusjuhendist.

Mo6bli ettevalmistamine (joon. 1)

Moodulplaadid saab paigaldada koos Uhendustarvikute abil, mis
on saadaval meie teeninduses.

NEZ34VLA  Uhendusprofiil
NEZ34VLB Uhendusprofiil klaaskeraamilisele pliidiplaadile

Tehke té6pinna sisse vajalikes mooétudes sisseldige.
Puidust té6pinna korral katke 16ikepinnad spetsiaalse niiskuse
eest kaitsva liimiga.

Kui pliidiplaadi all ahju pole, asetage mittesiittiv eraldusmaterjal (nt
metall voi vineer) 20 mm kaugusele pliidiplaadi pohjast. See hoiab
ara ligipaésu selle all asuva osa juurde.

Vahepdhja kaugus vooluvorguiihendusest peab olema vdhemalt
10 mm.

Seadme paigaldamine (joon. 2)

Markus: Pliidiplaadi paigaldamisel kasutage kaitsekindaid.

Séltuvalt mudelist voib liimuv tihend olla juba tehases paigaldatud.

Sellisel juhul &rge seda mingil juhul eemaldage: liimuv tihend

hoiab &ra lekked. Kui tihend ei ole paigaldatud tehases, kleepige

see pliidiplaadi sisemise serva kiilge, nii et see jadks umbes 3 mm

ule serva.

Seadme kinnitamiseks sisseehitamismodbli kiilge:

1. Votke tarvikukotist pitskruvid ja asetage need kilgmistesse
aukudesse.

2. Asetage pliidiplaat mddblisse tehtud I6ikeava keskele.

3. Vajutage pliidiplaadi &ari, kuni plaat toetub kdikidest servadest
modblile.

Elektrilthendus

Pliidiplaadil on ostmisel kaasas pistikukontaktiga voi
pistikukontaktita toitejuhe.

Pistikuga varustatud seadet tohib tihendada ainult pistikupesaga,
millel on nduetekohaselt paigaldatud maandus.
Elektripaigaldises tuleb vastavalt kehtivatele eeskirjadele
paigaldada kéikide pooluste lahutusseade.

See seade on "Y"-tlilpi: kasutaja ei tohi seadme sisendkaablit
muuta, seda véib teha ainult tehniline teenistus. Tuleb jargida
kaabli tilpi ja minimaalset ristldiget.

Elektritoitejuhe: 3 x 1,5 mm2.

Turvalisuse pérast tuleb maandus esimesena sisse lllitada ja
viimasena valja lUlitada.

Pliidiplaadi lahti monteerimine
1. LUlitage seade vooluvorgust vélja.
2. LUkake altpoolt tlespoole.

Turvallisuusohjeet

Lue laitteen kayttdohjeet ennen sen asennusta ja kayttédnottoa.
Naiden asennusohjeiden kuvat ovat viitteellisia.

Valmistaja ei ota vastuuta vahingoista, mikali taméan oppaan
ohjeita ei noudateta.

Vain valtuutettu séhkbasentaja saa suorittaa kaikki asennus- ja
kytkentatoimenpiteet maérayksien ja paikallisten séhkdlaitosten
ohjeiden mukaisesti. Suosittelemme, etta otatte yhteytta tekniseen
palveluumme kyseisten toimenpiteiden suorittamista varten.

Tarkista tyyppikilvestd, etta laitteen teho- ja jannitearvot vastaavat
sdhkdasennuksen arvoja.

Tama laite on suunniteltu ainoastaan kotitalouskayttéon, sita ei
saa kayttaa kaupallisiin tai ammatillisiin tarkoituksiin. Takuu
edellyttdd, etta laitetta kdytetéan sille suunniteltuun
kayttotarkoitukseen.

Ennen toimenpiteiden suorittamista laitteen sdhkdn sy6tté on
kytkettava irti.

Virtajohto taytyy kiinnittdd huonekaluun, jotta se ei kosketa uunin
tai keittotason kuumia osia.

Séhkolaite taytyy liittdd maadoitettuun pistokkeeseen.

Kasittele laitetta varovasti asennuksen aikana. Valta koneeseen
kohdistuvia iskuja.

Al3 koske laitteen sisdosiin. Jos tdméa on kuitenkin tarpeen, ota
yhteyttd tekniseen palveluumme.

Ennen asennusta

Laitteen lahella olevat huonekalut tulee olla tehty syttymattémista
materiaaleista. Laminoitujen péallysteiden ja niiden
kiinnitysaineiden on oltava kuumuuden kestavia.

Laitetta ei saa asentaa jadkaappien, pesukoneiden,
astianpesukoneiden tai muiden laitteiden pé&alle.

Jos keittotaso asennetaan uunin ylapuolelle, tulee siina olla
pakkoilmankierto. Tarkista uunin mitat sen asennusoppaasta.

Huonekalun valmistelu (kuva 1)

Modulaariset keittotasot voidaan asentaa yhteen kayttamalla
litokseen tarkoitettuja lisdvarusteita, jotka on saatavilla teknisesta
palvelustamme.

NEZ34VLA Liitosprofiili
NEZ34VLB Keraamisen keittotason liitosprofiili

Tee tydtasoon tarvittavia mittoja vastaava leikkaus.

Jos ty6tasot on tehty puusta, lakkaa leikkauspinnat erikoisliimalla,
jotta ne suojattaisiin kosteudelta.

Jos keittotason alapuolella ei ole uunia, aseta syttymattdmasta
materiaalista valmistettu erotin (esim. metalli- tai vanerikappale)
20 mm:n p&ahén keittotason alareunasta. N&in estetdan
alapuolella olevien kalusteiden syttyminen.

Vélipohjan ja laitteen verkkoliitinnan vélisen etéisyyden pit4é olla
vahintdan 10 mm.

Laitteen asennus (kuva 2)

Huomautus: Kayta keittotasoa asentaessasi suojakasineita.

Mallista riippuen kiinnittyva tiiviste voidaan kiinnittaa laitteeseen
tehtaalla. Jos tiiviste on kiinnitetty laitteeseen tehtaalla, ala irrota
sitd missdéan nimessa: kiinnityva tiiviste estda vuodot. Jos
tiivistettd ei ole asennettu tehtaalla, kiinnita se keittotason
alareunaan noin 3 mm sen ylépuolelle.

Laitteen asennus huonekaluun upotusta varten:

1. Ota kiinnittimet lisdvarustepakkauksesta ja aseta sivulla oleviin
aukkoihin.

2. Kiinnit4 ja aseta keittotaso asianmukaisesti keskelle.

3.Paina keittotason reunoja niin, ettd se on koko ymparykselta
tukeva.

Sahkokytkenta

Keittotasot toimitetaan virtajohdolla, pistokkeella tai sita ilman.

Pistokkeilla varustetut laitteet saa liittda vain asiallisesti
asennettuihin pistorasioihin, jotka on maadoitettu.



Kiintedan sahkoliitdntdén on asennettava asennusmaaraysten
mukainen kaikki navat erottava katkaisin.

Tama laite on tyypin “Y" laite: kdyttéja ei saa vaihtaa tulokaapelia,
tdman saa suorittaa ainoastaan tekninen palvelu. Johdon tyyppia
ja minimihalkaisijaa ei saa muuttaa.

Virtajohto: 3 x 1,5 mm2.

Turvallisuussyistd maadoitus on asennuksessa kytkettava
ensimmaiseksi ja poistettaessa irrotettava viimeiseksi.

Keittotason purku
1. Irrota laite sdhkéverkosta.
2.Tyénné alhaalta yléspéin.

Saugos nurodymai

Prie$ jrengdami arba pradédami naudotis Siuo prietaisu,
perskaitykite instrukcijg.

Siose montavimo instrukcijose pateikiami bréZiniai yra tik
orientacinio pobudzio.

Gamintojas atsisako bet kokios atsakomybés, jei nesilaikoma
Siose instrukcijose pateikty nhurodymuy.

Visus montavimo ir prijungimo darbus turi atlikti jgaliotasis
technikas, laikydamasis taikomy normy ir vietiniy elektros ir dujy
jmoniy nurodymy. Dél Siy darby rekomenduojame kreiptis | musy
techninés priezitros skyriy.

Techniniy duomeny lenteléje patikrinkite, ar prietaiso jtampa ir
galia atitinka elektros instaliacija.

Sis prietaisas naudojamas tik buityje, draudziama jj naudoti
komerciniais tikslais arba profesionaliai. Garantija galios tik tuo
atveju, jei prietaisas bus naudojamas tuo tikslu, kuriam jis buvo
sukurtas.

Pries$ atlikdami bet kokius darbus, atjunkite nuo prietaiso elekiros
tiekima.

Maitinimo kabelis turi bati tvirtinamas prie baldo — tokiu budu jis
nesilies prie jkaitusiy orkaités arba kaitlentés viety.

Elektros energija naudojantys prietaisai batinai turi bati jZeminami.

Montuodami su prietaisu visg laikg dirbkite atsargiai. Netrankykite
prietaiso.

Nekeiskite prietaiso vidaus. Jei reikia, iSkvieskite musy techninés
priezitros skyriaus meistra.

Pries jrengiant

Salia prietaiso esantys baldai turi biti pagaminti i$ nedegiy
medziagy. Sluoksninés dangos ir jas tvirtinantys klijai turi bati
atsparus karsciui.

Sio prietaiso negalima montuoti vir§ Saldytuvy, skalbykliy,
indaploviy ar panasiy prietaisuy.

Jei kaitlenté montuojama vir$ orkaités, turi biti jrengiamas
priverstinis védinimas. Patikrinkite orkaités matmenis jos jrengimo
instrukcijoje.

Baldo paruosimas (1 pav.)

Modulinés plokstés gali biti jrengtos naudojant jungiamasias
detales, kuriy galite rasti musy techninés prieziuros skyriuje.

NEZ34VLA jungiamasis profilis

NEZ34VLB profilis, jungiamas su stiklo keramikos kaitlente
Darbiniame pavirSiuje padarykite reikiamy matmeny pjavj.

Jei darbiniai pavirSiai yra mediniai, sutepkite pjaunamus pavirSius
specialiais klijais, apsaugodami juos nuo drégmés.

Jei po kaitlente néra orkaités, jrenkite nedegios medziagos
atskyriklj (pvz., metalinj arba faneros) 20 mm atstumu nuo
kaitlentés pagrindo. Taip bus apsaugota vidinés dalies prieiga i$
apacios.

Atstumas nuo tarpinio dugno iki prietaiso tinklo jungties turi bati
maziausiai 10 mm.

Prietaiso jrengimas (2 pav.)
Pastaba: Montuodami kaitlente mavékite apsaugines pirstines.

Priklausomai nuo modelio, lipni sandarinimo juosta gali bati uzdéta

gamykloje. Jei taip yra, jos nenuimkite dél jokios priezasties; lipni

sandarinimo juosta apsaugo nuo filtravimo. Jei juosta gamykloje

nepritvirtinta, priklijuokite ja vidiniame kaitlentés pakrastyje,

iSsikiSusig 3 mm.

Tvirtinant prietaisg balde su iSpjova:

1. ISimkite varztus i$ priedy krepS$elio ir prisukite juos Soninése
angose.

2. |leiskite ir nustatykite kaitlente.

3. Spauskite kraStus, kol ji atsirems per visg perimetra.

Elektros sujungimai

Kaitlentés yra prijungiamos per maitinimo kabelj su elektros
kiStuku arba be jo.

Prietaisai, kuriuose yra kiStukas, turi bati prijungti tik prie kiStukiniy
lizdy su tinkamai jrengtu jZeminimu.

Stacionarioje elektros instaliacijoje butina sumontuoti daugiapolj
atskyrimo jtaisa, atitinkantj jrengimo salygas.

Tai yra ,Y“ tipo prietaisas: jvadinio kabelio naudotojas keisti negali,
tai turi atlikti techninés priezitros skyriaus meistrai. Turi bati
naudojami ne mazesni, kaip to paties tipo ir stiprumo kabeliai.

Maitinimo kabelis: 3 x 1,5 mm2.
Dél saugumo jZzeminimas turi bati jjungtas pirmasis ir atjungtas
paskutinis.

Kaitlentés iSmontavimas
1. Atjunkite prietaisg nuo jZeminimo.
2. Paspauskite i$ apacios j virSy.

Drosibas norades

Uzmanigi izlasiet instrukcijas pirms ierices uzstadiSanas vai
lietosanas.

Sajas montazas instrukcijas redzamie attéli ir aptuveni.
RaZotajs neuznemas nekadu atbildibu, ja netiek ievéroti Sis
rokasgramatas noteikumi.

Visi uzstadiSanas un savieno$anas darbi ir javeic pilnvarotam
tehnikim, ievérojot tiesibu aktos noteiktas un vietéjo
elektroenergijas piegades uznémumu norades. Jebkuru o darbu
veikSanai iesakam zvanit masu Tehniskajam dienestam.

Datu plaksnité parbaudiet, vai ierices jauda un spriegums atbilst
elektroinstalacijai.

Siierice ir izstradata tikai izmantoSanai majsaimnieciba, un to nav
atlauts lietot ripnieciskam vai profesionalam vajadzibam.
Garantija bus spéka tikai tad, ja $i ierice bls izmantota
paredzetajam meérkim.

Pirms jebkuru darbibu veik§anas atslédziet iekartu no elektribas
padeves.

Plits virsmas baro$anas kabelim ir jabdt piestiprinatam pie
mebeles, lai tas nesaskartos ar cepeskrasns vai plits virsmas
karstajam dalam.

lericém ar elektrisko baroSanu ir obligati jabat iezeméetam.

Visa uzstadiSanas procesa laika ar ierici rikojieties uzmanigi.
Nedauziet ierici.

Neveiciet labojumus ierices iekSpusé€. Ja nepiecieSams, zvaniet
musu tehniskajam dienestam.

Pirms uzstadiSanas

lericei tuvuma esoSajam meébelém ir jablt izgatavotam no
materidliem, kas nav viegli uzliesmojosi. Parklajumu slaniem un to
limei ir jabat karstumizturigiem.

So ierici nedrikst uzstadit virs ledusskapjiem, velas mazgajamajam
masinam, trauku mazgajamajam masinam vai lidzigas tehnikas.
Lai plits virsmu uzstaditu virs cepeskrasns, tai ir jabut aprikotai ar
mehanisko ventilaciju. Sava lietotaja rokasgramata parbaudiet
cepesSkrasns izmérus.

Mebeles sagatavosana (1. att.)

Modulu virsmas var uzstadit kopa, izmantojot savienojuma
piederumus, kas pieejami misu Tehniskaja dienesta.

NEZ34VLA Savienojuma profils
NEZ34VLB Profils savieno$anai ar stikla keramikas virsmu

Galda virsma izzagéjiet vajadziga izméra caurumu.

Virtuves darba virsmam, kas izgatavotas no koka, zagéjuma vietas
uzklajiet ipasu limi, lai tas aizsargatu no mitruma.

Ja zem plits virsmas nav cepeskrasns, 20 mm attaluma no plits
virsmas pamatnes ievietojiet atdalitaju no nedegos$a materiala
(pieméram, metala vai koka saplakSna). Sadi tiks novérsta
saskare ar pamatnes apak$éjo dalu.

Starpplaksnei jaatrodas vismaz 10 mm attaluma no ierices
elektrotikla piesléguma.

lerices uzstadiSana (2. att.)
Noradijums: leblvéjot cepeskrasni, jaizmanto aizsargcimdi.

Atkariba no modela liposa blive var bit uzlikta jau ripnica. Ja tas ir
ta, nekada gadijuma nenemiet to nost: lipo8a blive novérs



nopludes. Ja blive nav uzlikta ripnica, pieliméjiet to pie plits
virsmas apaks$éjas malas ar apméram 3 mm parmali.

Lai ierici piestiprinatu pie mébeles, kura to paredzéts ieblvet,
veiciet turpmak minétas darbibas.

1. Panemiet skavas no piederumu sominas un ievietojiet tas sanu
atverés.

2. levietojiet un nocentrégjiet plits virsmu.

3. Spiediet uz tas malam, lidz plits virsma ir atbalstita pa visu
perimetru.

Pieslegums elektroinstalacijai

Plits virsmas tiek piegadatas ar baro$anas kabeliem ar vai bez
kontaktdaksas.

lerices ar elektribas kontaktdakSam ir vienigi japievieno elektribas
ligzdam, kam obligati jabut iezemétam.

Fikséti ierikota elektroinstalacija jaiebuve visu polu atvienotajierice
saskana ar elektroiekartu uzstadisanas noteikumiem.

St ir “Y” tipa ierice: ievades kabeli lietotajs nedrikst mainit. To
atlauts darit tikai tehniskajam dienestam. Ir jaievéro kabela tips un
minimalais diametrs.

Barosanas kabelis: 3 x 1,5 mm2.

DroSibas apsvérumu dél, pievienojot ierici, vispirms ir japieslédz
zeméjums un, atvienojot ierici, zemé&jums ir jaatslédz pasas
beigas.

Plits virsmas demontaza

1. Atvienojiet ierici no stravas avota.
2. Piespiediet no apakSas uz augsu.

Indicacoes de seguranca

Leia as instrugdes do aparelho antes de proceder a sua instalagédo
e uso.

Os graficos sao representados nestas Instru¢cées de montagem a
titulo orientativo.

O fabricante fica isento de toda a responsabilidade caso nao
se cumpram as disposi¢coes constantes deste manual.
Todos os trabalhos de instalagéo e ligagdo devem ser realizados
por um técnico autorizado, respeitando as normas e o estipulado
pelas empresas locais fornecedoras de electricidade. Para
qualquer um destes trabalhos, recomendamos chamar o nosso
Servico de Assisténcia Técnica.

Na placa de caracteristicas, certifique-se de que a poténcia e a

voltagem do aparelho sdo compativeis com a instalagdo eléctrica.

Este aparelho foi unicamente concebido para utilizagéo
doméstica, ndo podendo, por isso, ser utilizado para fins
comerciais ou profissionais. A garantia apenas sera vélida caso o
aparelho seja utilizado correctamente e para os fins a que se
destina.

Antes de qualquer procedimento, corte a alimentacéo eléctrica do
aparelho.

O cabo de alimentacdo deve ser fixo ao mével para evitar que
entre em contacto com as partes quentes do forno ou da placa de
cozedura.

Os aparelhos com alimentagéo eléctrica devem ser
obrigatoriamente ligados a terra.

Durante todo o processo de instalagéo, manuseie o aparelho com
cautela. Nao golpeie o aparelho.

N&o manipule o interior do aparelho. Se necessario, contacte o
nosso Servigo de Assisténcia Técnica.

Antes da instalacao

Os méveis que fiquem préoximos do aparelho devem ser feitos de
materiais ndo inflamaveis. Os revestimentos estratificados e a
cola que os fixa devem ser resistentes ao calor.

Este aparelho ndo pode ser instalado sobre frigorificos, maquinas
de lavar roupa, maquinas de lavar loica ou aparelhos similares.
Para instalar a placa de cozedura sobre um forno, este deve
incluir um mecanismo de ventilagéo forgada. Verifique as
dimensdes do forno no seu manual de instalagéo.

Preparacao do movel (fig. 1)

E possivel instalar as placas modulares em conjunto através dos
acessorios de unido disponiveis no nosso Servico de Assisténcia
Técnica.

NEZ34VLA perfil de unido

NEZ34VLB perfil para unido com placa vitroceramica

Realize um corte das dimensdes necessarias na superficie de
trabalho.

Em superficies de trabalho de madeira, envernize as superficies
de corte com uma cola especial para as proteger da humidade.
Se nédo houver um forno por baixo da placa de cozedura, coloque
um separador de material ndo inflamavel (por ex., de metal ou
madeira contraplacada) a 20 mm da base da placa de cozedura.
Assim, impede o acesso a parte inferior desta.

A distancia do fundo falso a ligacao elétrica do aparelho tem de
ser de, pelo menos, 10 mm.

Instalacao do aparelho (fig. 2)

Nota: Utilize luvas de protecdo para montar a placa de cozinhar.
Segundo o modelo, a junta adesiva pode vir colocada de fabrica.
Se for esse o0 caso, ndo a remova de forma alguma: a junta
adesiva impede as infiltracdes. Se a junta nédo vier colocada de
fabrica, cole-a na margem inferior da placa de cozedura,
sobressaindo cerca de 3 mm.

Para a fixagdo do aparelho no mével de encastramento:

1. Retire os grampos do conjunto de acessorios e coloque-os nos
orificios laterais.

2.Encastre e centre a placa de cozedura.

3. Pressione sobre os seus extremos até que se apoie em todo o
seu perimetro.

Ligacao eléctrica

As placas de cozedura séo fornecidas com um cabo de
alimentacdo com ou sem ficha.

Os aparelhos fornecidos com ficha sé devem ser ligados a
tomadas de terra devidamente instaladas.

Se néo for possivel um acesso facil, é necessario montar na
instalagdo elétrica fixa um dispositivo de seccionamento omnipolar
em conformidade com as regras de instalacéo.

Este aparelho é do tipo “Y”: o cabo de entrada ndo pode ser
mudado pelo utilizador, sé o Servico de Assisténcia Técnica deve
fazé-lo. Deve sempre respeitar-se a sec¢cdo minima e o tipo de
cabo.

Cabo de alimentagdo: 3 x 1,5 mm2.

Como medida de seguranca, a tomada de terra deve ser a
primeira a ser ligada e a ultima a ser desligada.

Desmontagem da placa de cozedura

1. Desligue o aparelho da tomada eléctrica.
2. Empurre de baixo para cima.

Indicatii referitoare la siguranta

Cititi instructiunile aparatului inainte sa treceti la instalarea si
utilizarea acestuia.

Diagramele reprezentate in aceste instructiuni de montare sunt
orientative.

Producatorul este exonerat de orice raspundere daca nu sunt
indeplinite dispozitiile din acest manual.

Toate operatiunile de instalare si conectare trebuie sa fie realizate
de catre un tehnician autorizat, conform normelor i prescriptiilor
companiilor locale furnizoare de electricitate. Pentru oricare dintre
aceste lucrari, va recomandam sa apelati la serviciul nostru tehnic.
Verificati pe placuta cu caracteristici ca puterea si tensiunea
aparatului sa fie compatibile cu instalatia electrica.

Acest aparat a fost conceput numai pentru uz casnic, nefiind
permisa utilizarea sa in scopuri comerciale sau profesionale.
Garantia va fi valabild numai daca se respecta utilizarea pentru
care a fost conceput.

Inainte de orice actiune, intrerupeti alimentarea electrica a
aparatului.

Cablul de alimentare trebuie fixat de mobila pentru a nu atinge
parti fierbinti ale cuptorului sau ale plitei de gatit.

Aparatele cu alimentare electrica trebuie conectate obligatoriu la
impamantare.

Pe durata intregului proces de instalare manevrati aparatul cu
grija. Nu loviti aparatul.

Nu interveniti in interiorul aparatului. Daca este necesar, apelati la
Serviciul nostru tehnic.

inainte de instalare

Mobilele apropjate de aparat trebuie sa fie din materiale
neinflamabile. Invelisurile stratificate si adezivul care le fixeaza
trebuie sa fie rezistente la caldura.



Acest aparat nu se poate instala deasupra frigiderelor, maginilor
de spalat rufe, masinilor de spalat vase sau similare.

Pentru a instala plita de gatit deasupra unui cuptor, acesta trebuie
sa dispuna de ventilare fortata. Verificati dimensiunile cuptorului ih
manualul de instalare al acestuia.

Pregatirea mobilei (fig. 1)

Plitele modulare se pot instala impreuné cu ajutorul accesoriilor de
imbinare disponibile la serviciul nostru tehnic.

NEZ34VLA profil de imbinare
NEZ34VLB profil pentru imbinare cu plita vitroceramica

Realizati o taietura in suprafata de lucru de dimensiunile necesare.

Pe suprafete de lucru din lemn, aplicati un adeziv special pe
suprafetele de taiere, pentru a le proteja de umiditate.

Daca nu exista un cuptor sub plita de gatit, amplasati un separator
din material neinflamabil (de ex. metal sau placaj) la 20 mm de
baza plitei de gatit. Astfel se impiedica accesul la partea inferioara
a acesteia.

Distanta de la palierul intermediar la racordul la retea al aparatului
trebuie sa fie de cel putin 10 mm.

Instalarea aparatului (fig. 2)

Indicatie: La montarea plitei, folositi manusi de protectie.

In functie de model, garnitura adeziva poate fi montata din fabrica.
Dacd este aga, nu o demontafi pentru niciun motiv: garnitura
adeziva evita scurgerile. Daca garnitura nu este montata din
fabrica, montati-o pe marginea inferioara a plitei de gatit depasind-
0 cu aprox. 3 mm.

Pentru fixarea aparatului in mobila de incastrare:

1. Scoateti clemele din punga cu accesorii gi amplasati-le in orificiile
laterale.

2.Incastrati si centrati plita de gatit.
3. Apasati pe extremitatile acesteia pana céand se sprijina pe tot
perimetrul sau.

Conexiune electrica
Plitele de gatit sunt furnizate cu un cablu de alimentare cu sau fara
stecher.

Aparatele prevazute cu stecher trebuie doar sa fie conectate la
priza care sa dispuna de impamantare instalata corect.

In instalatia electrica permanenta trebuie montat un separator de
faze pentru totii polii conform conditiilor din dispozitiile de instalare.

Acest aparat este de tipul “Y”: cablul de alimentare nu poate sa fie
schimbat de catre utilizator, ci de céatre Serviciul tehnic. Trebuie
respectat tipul de cablu si sectiunea minima.

Cablu de alimentare: 3 x 1,5 mm2.
Din motive de sigurantd, impadméntarea trebuie si fie conectata

prima si deconectata ultima.
Demontarea plitei de gatit

1. Deconectati aparatul de la priza electrica.
2. Impingeti de jos in sus.
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